Apfelfiihrung am Grieserhof in Nals |
Zu Besuch beim Siidtiroler Apfelbauern

Visita guidata di mele al Grieserhof a Nalles
con i frutticoltori altoatesini

Guided apple tours at the Grieserhof in Nals/Nalles |
Visiting a South Tyrolean apple farmer

| DIENSTAG /

27.04. - 26.10.2021 / DIENSTAG / 16.30 UHR /

Treffpunkt: Grieserhof, St.Vigilstrafe 38, Nals

Stidtirol ist das grofite zusammenhidngende Obstbaugebiet Eu-
ropas. Der Apfelanbau ist ein wichtiger Treiber fiir die lokale
Wirtschaft. Erfahren Sie von unserer Apfelbotschafterin alles
rund um die Vorteile der gesunden Inhaltsstoffe, das Anbau-
gebiet und alle Sorten und Marken des Siidtiroler Apfels. Erle-
ben Sie die vielseitigen Arbeiten rund um den Apfel hautnah
mit und freuen Sie sich auf die Geheimnisse der Apfelbauern.
Dauer ca. 2 Stunden; mind. 4 Teilnehmer.

@ Anmeldung innerhalb 12 Uhr des Vortages: Tourismusverein
Nals, Tel. +39 0471 678 619, info@nals.info

/| MARTEDI /

27.04. - 26.10.2021 / MARTEDI / ORE 16.30 /

Ritrovo: Grieserhof, Via San Vigilio 38, Nalles

L'Alto Adige ¢ la maggiore area frutticola contigua in Europa.
La coltivazione ¢ un motore importante per 'economia locale.
Scoprite con la nostra ambasciatrice di mele tutto il lavoro che
si nasconde dietro una mela, tra tradizioni, antichi strumen-
ti e moderne tecnologie, gli ingredienti sani, I'area coltivabile
e tutti i tipi e marchi delle mele dell'Alto Adige. E per finire,
niente di meglio di una golosa degustazione! Durata ca. 2 ore;
min. 4 persone.

@) Registrazione entro le ore 12 del giorno precedente:
Associazione Turistica Nalles, tel. 0471 678 619, info@nals.info

/| TUESDAY /

27.04. - 26.10.2021/ TUESDAY / 4.30 PM /

Meeting point: Grieserhof, Via San Vigilio 38, Nalles

Our farmer will guide you through their fields, explains you
about the healthy ingredients, the production area and about all
sorts and brands of the South Tyrolean apple. Gain insight into
the secrets of the apple farmers - from the latest technology
of today and the gnarled giants of the past. Afterwards, you can
taste for yourself. Duration ca. 2 hours; min. 4 people

@) Registration within 12 noon of the previous day:

Durch die aktuelle Covid-19-Situation kann sich die Liste der teilnehmenden Betriebe und das Programm dndern. Fiir Fragen wenden Sie sich

an Ihr Hotel, an die Stidtiroler Weinstrafse oder an den jeweiligen Betrieb bzw. Veranstalter. Die Teilnehmerzahl ist aufgrund der aktuellen Situation

begrenzt und eine Teilnahme deshalb nur mit Voranmeldung maglich.

Lelenco delle societa partecipanti e il programma possono variare a causa dell'attuale situazione dovuta al Covid-19. In caso di domande, si prega
di contattare il proprio alloggio, la Strada del Vino dell’Alto Adige o la rispettiva azienda o organizzatore. Il numero di partecipanti, a causa della

situazione attuale, ¢ limitato e quindi é necessaria la prenotazione.

The list of participating companies and the program itself may change due to the current Covid-19 situation. If you have any questions, please
contact your hotel, the Alto Adige Wine Road or the respective company or organizer. The number of participants is limited due to the current

situation, reservation is required.
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